MENSCH UND NATUR

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA (ttetiho senatu)
14. dubna 2011*

Ve véci C-327/09,

jejimz predmétem je zaddost o rozhodnuti o predbézné otdzce na zdkladé clan-
ku 234 ES, podand rozhodnutim Bayerischer Verwaltungsgerichtshof (Némecko) ze
dne 1. cervence 2009, doslym Soudnimu dvoru dne 14. srpna 2009, v fizeni

Mensch und Natur AG

proti

Freistaat Bayern,

SOUDNI DVUR (tfeti senét),

ve slozeni K. Lenaerts, predseda sendtu, E. Juhdsz (zpravodaj), G. Arestis, ]. Malenov-

sky a T. von Danwitz, soudci,

* Jednaci jazyk: ném¢ina.
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generalni advokat: N. Jadskinen,
vedouci soudni kancelate: B. Filop rada,

s prihlédnutim k pisemné ¢ésti fizeni a po jednani konaném dne 9. zar{ 2010,

s ohledem na vyjadreni predlozena:

— za Mensch und Natur AG H. Schmidtem, Rechtsanwalt,

— zateckou vlddu E. Leftheriotou a A. Vasilopoulou, jako zmocnénkynémi,

— za polskou vladu M. Dowgielewiczem, jako zmocnéncem,

— za$védskou vladu A. Falk, A. Engmanem a S. Johannesson, jako zmocnénci,

— za Evropskou komisi L. Pignataro-Nolin a T. Scharfem, jako zmocnénci,
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po vyslechnuti stanoviska generdlniho advokdta na jednéni konaném dne 23. listopa-
du 2010,

vydavd tento

Rozsudek

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce se tykd vykladu ¢l. 249 ¢tvrtého pododstav-
ce ES, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 258/97 ze dne 27. ledna 1997
o novych potravinach a novych slozkach potravin (Ut. vést. L 43, s. 1), jakoZ i rozhod-
nuti Komise 2000/196/ES ze dne 22. tinora 2000, kterym se zamitd uvadéni ,Stevia
rebaudiana Bertoni: rostliny a susené listy” na trh jako nové potraviny nebo nové
slozky potravin podle natizeni ¢. 258/97 (UF. vést. L 61, s. 14).

Tato zadost byla predlozena v rdmci sporu mezi spole¢nosti Mensch und Natur AG
(déle jen ,spole¢nost Mensch und Natur®) a Freistaat Bayern (spolkovd zemé Bavor-
sko) ve véci zdkazu uvddét na trh v Némecku nékteré vyrobky prodavané uvedenou
spole¢nosti z toho divodu, Ze tyto vyrobky obsahuji Stevia rebaudiana Bertoni (dale
jen ,stevia“).
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Pravni ramec

Pravo Unie

Narizeni ¢. 258/97

Prvni a druhy bod odtivodnéni natizeni ¢. 258/97 znéji takto:

»(1) vzhledem k tomu, Ze rozdily mezi vnitrostatnimi pravnimi predpisy tykajicimi
se novych potravin nebo novych slozek potravin mohou brénit volnému po-
hybu potravin; Ze mohou vytvaret podminky pro nekalou soutéz, a tak ptimo
ovliviovat fungovani vnitfniho trhu;

(2) vzhledem k tomu, Ze za Gcelem ochrany verejného zdravi je nezbytné zajistit,
aby nové potraviny a nové slozky potravin podléhaly jednotnému posuzovani
bezpecnosti prostrednictvim postupu Spolecenstvi predtim, nez jsou ve Spole-
¢enstvi uvedeny na trh; [...]“

Clanek 1 uvedeného narizeni stanovi:

»1. Toto narizeni se vztahuje na uvddéni novych potravin nebo novych slozek potra-
vin na trh ve Spolecenstvi.
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2. Toto nafizeni se vztahuje na uvddéni na trh ve Spolecenstvi takovych potravin

a slozek potravin, které dosud nebyly ve vyznamné mife pouziviny ve SpolecCenstvi
k lidské spotiebé a které patti do téchto skupin:

e) potraviny a slozky potravin sklddajici se z rostlin, anebo z nich izolované a slozky
potravin izolované z zivocicht, s vyjimkou potravin a slozek potravin ziskanych
tradi¢nimi metodami $lechténi a chovu, jejichZ bezpec¢nost byla prokézana dlou-
hodobym uzivanim jako potravin;

3. V pripadé potfeby miize byt postupem podle ¢lanku 13 stanoveno, zda se na typ
potraviny nebo slozky potraviny vztahuje odstavec 2 tohoto ¢lanku*

Clének 3 odst. 1 téhoz natizeni stanovi:

»1. Potraviny a slozky potravin, na které se vztahuje toto natizeni, nesméji

— predstavovat nebezpeci pro spotrebitele,
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— uvadét spotrebitele v omyl,

— bytdo té miry odli$né od potravin a slozek potravin, k jejichz ndhradé jsou urceny,
aby jejich béznd spotieba byla pro spotrebitele z hlediska vyzivy nevhodna.

2. Pro Gcely uvddéni potravin a slozek potravin, na které se vztahuje toto nafizeni, na
trh ve Spolecenstvi se pouziji postupy stanovené v ¢lancich 4, 6, 7 a 8 na zakladé krité-
rif vymezenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku a ostatnich dilezitych hledisek uvedenych
v uvedenych clancich.

Podle ¢lanku 4 nafizeni ¢. 258/97:

»1. Osoba odpovédnd za uvedeni na trh Spolecenstvi (déle jen ,zadatel’) podd Zadost
¢lenskému statu, v némz md byt vyrobek uveden na trh poprvé. Zaroven zasle kopii
této zadosti Komisi.

2. Provede se prvni posouzeni podle ¢lanku 6.
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Po skonceni postupu podle ¢l. 6 odst. 4 uvédomi clensky stat uvedeny v odstavci 1
Zadatele neprodlené,

— Ze muze uvést potravinu nebo slozku potraviny na trh, pokud se nevyzaduje dalsi
posouzeni podle ¢l. 6 odst. 3 a pokud nebyla predlozena zddnd divodna ndmitka
podle ¢l. 6 odst. 4, nebo

— Ze se podle ¢lanku 7 vyzaduje rozhodnuti o souhlasu.

3. Kazdy ¢lensky stat ozndmi Komisi ndzev a adresu subjektti pro posuzovani potra-
vin, které jsou na jeho tzemi pfislusné pro vypracovani zprav o prvnim posouzeni
podle ¢l. 6 odst. 2.

4. Komise zverejni pfede dnem vstupu tohoto narizeni v platnost doporuceni tykajici
se védeckych hledisek [vztahujicich se k]

7 vz

— informaci[m] nezbytnych [nezbytnym] k odiivodnéni zZddosti a pfedlozeni téchto
informaci,

— vypracovani zprav o prvnim posouzeni podle ¢lanku 6.
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Clanek 6 uvedeného narizeni stanovi:

,1. Zadost podle ¢l. 1 odst. 4 [¢l. 4 odst. 1] musi obsahovat nezbytné informace véet-
né kopie provedenych studii a jakéhokoli jiného dostupného materialu prokazujiciho,
zZe potravina nebo slozka potraviny je v souladu s kritérii uvedenymi v ¢l. 3 odst. 1,
a dale vhodny navrh obchodni Gpravy a oznacovéani potraviny nebo slozky potraviny
podle pozadavka ¢lanku 8. Déle se k zadosti pripoji dokumentace.

2. Po obdrzeni Zadosti zajisti ¢lensky stat uvedeny v ¢l. 4 odst. 1 provedeni prvniho
posouzeni. Za timto ucelem ozndmi Komisi ndzev subjektu pro posuzovani potravin
prislusného pro vypracovani zpravy o prvnim posouzeni nebo pozada Komisi o do-
hodu s jinym ¢lenskym stdtem, aby takovou zpravu ptipravil néktery z prislusnych
subjektt pro posuzovani potravin uvedenych v ¢l. 4 odst. 3.

Komise neprodlené zasle ¢lenskym statim kopii dokumentace poskytnutou Zadate-
lem a ndzev subjektu prislusného pro provedeni prvniho posouzeni.

3. Zprava o prvnim posouzeni se vypracuje ve lhaté tf{ mésicti od obdrzeni zados-
ti, jez spliuje podminky uvedené v odstavci 1, v souladu s doporucenimi podle ¢l. 4
odst. 4 a musi byt rozhodnuto, zda se pozaduje ¢i nepozaduje dalsi posouzeni potra-
viny nebo slozky potraviny podle ¢lanku 7.

4. Dotyc¢ny clensky stat predd neprodlené zpravu piislusného subjektu pro posuzo-
vani potravin Komisi, kterd ji zasle ostatnim ¢lenskym statim. Ve lhiaté 60 dni ode
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dne zaslani zpravy Komisi mize ¢lensky stit nebo Komise podat pripominky nebo
odivodnénou namitku k uvedeni dotyc¢né potraviny nebo slozky potraviny na trh.

Pfipominky nebo ndmitky se mohou rovnéz tykat obchodni Gpravy nebo oznacovani
potraviny nebo slozky potraviny.

Pfipominky nebo namitky se predkladaji Komisi, kterd je zasle ¢lenskym statim ve
vy$e uvedené lhité 60 dni.

Pokud to néktery clensky stat pozaduje, musi zadatel poskytnout kopii jakékoli uzi-
te¢né informace vyskytujici se v zadosti

Clének 7 téhoz nafizeni stanovi:

»1. Pokud je pozadovéno dalsi posouzeni podle ¢l. 6 odst. 3 nebo pokud je podina
namitka podle ¢l. 6 odst. 4, rozhodne se o souhlasu postupem podle ¢lanku 13.

2. Rozhodnuti vymezi ptisobnost tohoto souhlasu a popfipadé stanovi

— podminky pouziti potraviny nebo slozky potraviny,
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— oznaceni potraviny nebo slozky potraviny a jeji specifikaci,

— zvlastni pozadavky na oznacovani podle ¢lanku 8.

3. Komise neprodlené uvédomi zadatele o prijatém rozhodnuti. Rozhodnuti se
zvetejnwji v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi:

Clének 13 natizeni &. 258/97 stanovi:

»1. Mé-li byt zahdjen postup podle tohoto ¢lanku, je Komisi ndpomocen Staly vybor
pro potraviny (ddle jen ,vybor®).

2. Véc prednese vyboru jeho predseda, a to bud z vlastniho podnétu, nebo na Zadost
zastupce ¢lenského stitu.

3. Zastupce Komise predlozi vyboru navrh opatfeni, kterd maji byt pfijata. Vybor za-
ujme stanovisko k navrhu ve lhaté, kterou mize predseda stanovit podle naléhavosti
véci. Stanovisko se prijima vétsinou stanovenou v ¢l. [205 odst. 2 ES] pro ptijiméni
rozhodnuti, ktera méd Rada prijimat na navrh Komise. Hlasim zéstupci c¢lenskych
stat ve vyboru je pridélena vaha stanovend v uvedeném ¢lanku. Predseda nehlasuje.
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4. a) Komise prijme zamyslend opatfeni, jsou-li v souladu se stanoviskem vyboru.

Natizeni ¢. 258/97 vstoupilo podle svého ¢lanku 15 v platnost devadesatym dnem po
vyhlaseni v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Rozhodnuti 2000/196

Treti pravni vychodisko rozhodnuti 2000/196 zminuje ,zadost podanou profesorem
J. Geunsem, Laboratoire de physiologie des végétaux, KUL, prislusnym belgickym
organtim dne 5. listopadu 1997 o uvedeni ,[stevia]: rostliny a susené listy‘ na trh jako
nové potraviny nebo nové slozky potravin’ (neoficidlni preklad)

Body odtvodnéni rozhodnuti 2000/196 znéji takto:

»(1) Zprdva o prvnim posouzeni vypracovand prislusnymi belgickymi organy do-
chézi k zévéru, Ze na zdkladé poskytnutych informaci nemuze byt udélen sou-
hlas s uvedenim vyrobku na trh.
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ROZSUDEK ZE DNE 14. 4. 2011 — VEC C-327/09

V odpovéd na zprdvu o prvnim posouzeni zaslal zadatel Komisi dopliiyjici do-
kumentaci; Komise tyto informace sdélila ¢lenskym statim a Védeckému vybo-
ru pro potraviny.

Bylo provedeno dal$i posouzeni na zdkladé ¢lanku 7 natizeni [¢. 258/97]. Vé-
decky vybor pro potraviny vydal dne 17. ¢ervna 1999 stanovisko, které z pod-

7 vz

statné Casti potvrzuje zpravu o prvnim posouzeni.

[Stevia], rostliny a su$ené listy, je novou potravinou ve smyslu nafizeni [...]
¢. 258/97; jelikoz se neprokazalo, ze vyrobek vyhovuje kritériim stanovenym
v ¢l. 3 odst. 1 natizeni, nesmi byt uveden na trh Spolecenstvi.

Opatteni prijatd timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stalého vy-
boru pro potraviny. (neoficidlni preklad)”

Clanky 1 a 2 rozhodnuti 2000/196 stanovi:

,Cldnek 1

,[Stevia]: rostliny a su$ené listy nesmi byt uvedeny na trh Spolecenstvi jako potravina
nebo slozka potravin.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno profesoru J. Geunsovi, Laboratoire de physiologie des
végétaux, KUL, Kardinal Mercierlaan 92, 3001 Heverlee, Belgie (neoficidlni preklad)

Vnitrostdtni pravo

Podle § 2 odst. 1 bodu 1 bavorského zemského zédkona o dozoru nad potravinami (Ba-
yerisches Lebensmitteliiberwachungsgesetz) ze dne 11. listopadu 1997 mohou orga-
ny pti plnéni svych tkold prijimat individudlni rozhodnuti k predchazeni ¢i zamezeni
jednani v rozporu s pravnimi predpisy v oblasti potravin.

Ustanoveni § 3 odst. 1 nafizeni o novych potravinach a novych slozkich potravin
(Neuartige Lebensmittel- und Lebensmittelzutaten-Verordnung) stanovi, ze osoba
odpovédnd za uvddéni vyrobki na trh nemtize uvddét na trh potraviny a slozky po-
travin ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 natizeni ¢. 258/97, nebylo-li postupy upravenymi v § 3
odst. 2 uvedeného narizeni vyddno rozhodnuti o souhlasu.

Skutkovy stav v pitvodnim rizeni a predbézné otazky

Spole¢nost Mensch und Natur vyrabi a uvadi na trh rizné druhy caje. U nékterych
druht ¢aje se jako sladidlo pouzivaji vytazky lista stevia.
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Komise ve svém rozhodnuti 2000/196 rozhodla, ze stevia nesmi byt uvddéna na trh
Unie jako potravina nebo slozka potravin. Toto rozhodnuti bylo pfijato v ndvaznosti
na zadost podanou profesorem Geunsem a bylo urc¢eno jemu.

Rozhodnutim ze dne 8. dubna 2003, jehoZ adresdtem byla spole¢nost Mensch und
Natur, zakdzal Landratsamt Bad Tolz-Wolfratshausen (Gfad zemské rady okresu Bad
Tolz-Wolfratshausen) pod hrozbou spravni pokuty uvadéni nékolika druhi ¢aje na
trh.

Landratsamt ve svém rozhodnuti konstatoval, Ze povoleni stevia jako nové potraviny
bylo zamitnuto rozhodnutim 2000/196 a ze toto rozhodnuti ukladd vem clenskym
statim povinnost zakdzat jeji uvedeni na trh. Poukdzal rovnéz na to, Ze spolecnost
Mensch und Natur neprokdzala, Ze pred vstupem natizeni ¢. 258/97 v platnost, k né-
muz doslo dne 15. kvétna 1997, jiz bylo na trh Evropské unie uvedeno nikoli nevy-
znamné mnozstvi dotCenych druht ¢aje uréenych k lidské spotiebé.

Spole¢nost Mensch und Natur podala proti rozhodnuti Landratsamt Bad Tolz-
-Wolfratshausen ze dne 8. dubna 2003 zalobu k Verwaltungsgericht Miinchen (sprav-
nf soud v Mnichové) a tvrdila pfitom, Ze vyrobky obsahujici stevia byly vyvijeny od
pocatku 90. let 20. stoleti jejimi pravnimi predchtidci a Ze od doby pocinajici pred
15. kvétnem 1997 byl tento vyrobek uvadén na trh Unie ve zna¢ném mnozstvi pro-
strednictvim zésilkového prodeje a obchod s prirodnimi produkty. Kromé toho spo-
le¢nost Mensch und Natur tvrdila, Ze rozhodnuti 2000/196 pro ni neni zavazné.

Verwaltungsgericht Miinchen vyhovél této zalobé rozsudkem ze dne 13. kvétna 2004.
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Freistaat Bayern se proti tomuto rozsudku odvolal k Bayerischer Verwaltungsgericht-
shof (Bavorsky spravni soud).

Bayerischer Verwaltungsgerichtshof mél za to, ze k rozhodnuti jsou nezbytnd urcita
vyjasnéni k vykladu prava Unie, a proto se rozhodl prerusit fizeni a polozit Soudnimu
dvoru nasledujici predbézné otazky:

»1) Bréni ¢l. 249 ¢tvrty pododstavec ES vykladu, podle néhoz je rozhodnuti Komise,
které je podle svého znéni urceno pouze urcité osobé, zavazné i pro dalsi podniky;,
s nimiz je tfeba s ohledem na smysl a tcel [tohoto] rozhodnuti zachdzet stejné?

2) Jerozhodnuti [2000/196], podle jehoz ¢lanku 1 neni povoleno uvadét na trh Spo-
lecenstvi [stevia] jako novou potravinu nebo slozku potravin, zdvazné také pro
[spole¢nost Mensch und Natur], ktera [uvedeny vyrobek] v souc¢asné dobé uvadi
na trh Spolecenstvi?“

K pfedbéznym otazkam

Predkladajici soud svymi dvéma otdzkami, jez je tieba zkoumat spole¢né, zad4 Soud-
ni dvir v zdsadé o uprfesnéni pravnich Gc¢inkd rozhodnuti Komise, kterym se odmi-
t4 udéleni souhlasu s uvedenim vyrobku jako potraviny nebo slozky potravin na trh
Unie a jez bylo prijato na zdkladé ¢lanku 7 nafizeni ¢. 258/97.
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Clanek 249 ¢tvrty pododstavec ES stanovi, ze ,[r]ozhodnuti je zdvazné v celém rozsa-
hu pro ty, jimz je urceno”. Toto ustanoveni se stalo ¢lankem 288 ¢tvrtym pododstav-
cem SFEU, ktery stanovi, Ze ,[r]Jozhodnuti je zdvazné v celém rozsahu. Pokud jsou
v ném uvedeni ti, jimz je urceno, je zdvazné pouze pro né“.

Povaha postupu zavedeného narizenim ¢. 258/97 rovnéz vylucuje extenzivni vyklad
ohledné adresitd rozhodnuti prijatého na zakladé tohoto aktu.

V tomto ohledu je tieba poukazat na to, Ze se nafizeni pouzije pouze na nové potravi-
ny a nové slozky potravin ve smyslu jeho ¢l. 1 odst. 2. Tato kvalifikace zévisi na otdzce,
zda lidska spotfeba téchto potravin nebo slozek potravin v Unii byla pred vstupem
uvedeného narizeni v platnost nevyznamna ¢i nikoli.

Clanek 1 odst. 3 nafizeni ¢. 258/97 zavadi pouze moznost ,v ptipadé potreby” sta-
novit, zda se na typ potraviny nebo slozky potraviny vztahuje ptisobnost uvedeného
nafizeni, a sice postupem zvanym ,komitologie®, zavedenym v jeho ¢lanku 13 (viz
rozsudek ze dne 15. ledna 2009, M-K Europa, C-383/07, Sb. rozh. s. I-115, bod 40).
Podnikateli véak nepfislusi podat ndvrh na zahdjeni postupu zavedeného timto ¢lan-
kem 13 (vys$e uvedeny rozsudek M-K Europa, bod 43).

Rozhodnuti Komise, jimz se odmitd udéleni souhlasu s uvedenim urcitého vyrobku
na trh, mimoto vychdazi predevsim z zadosti osoby o uvedeni doty¢ného vyrobku na
trh a z informaci poskytnutych touto osobou, jak vyplyvéa zejména z ¢l. 4 odst. 1 a ¢l. 6
odst. 1 natizeni ¢. 258/97.
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Ze znéni rozhodnuti 2000/196 nelze s jistotou dovodit, Ze se Komise zabyvala otdz-
kou, zda lidské spotfeba dotéeného vyrobku v Unii byla pred vstupem uvedeného
narizeni v platnost nevyznamna ¢i nikoli.

Naproti tomu clenské staty, které jsou vazany povinnosti loajalni spoluprice vyja-
dfenou v ¢lanku 10 ES a v soucasné dobé v ¢l. 4 odst. 3 SEU, se museji ridit nafize-
nim ¢. 258/97, a tudiz zajistit, aby ,nova“ potravina nebo slozka potravin ve smyslu
¢l. 1 odst. 2 tohoto natizeni, ktera z tohoto diivodu spadé do jeho piisobnosti, nebyla
uvedena na trh na jejich Gzemi, aniz prislusny orgin doty¢éného clenského statu kon-
statoval, Ze se nevyzaduje souhlas v souladu s ¢lankem 4 uvedeného nafizeni, nebo
pripadné aniz Komise udélila souhlas v souladu s jeho ¢lankem 7.

Podle ¢l. 7 odst. 3 natizeni ¢. 258/97 se rozhodnuti pfijatd na zékladé tohoto ¢lénku
zvetejnuji v Urednim véstniku Evropské unie.

Za téchto podminek je tfeba uvést, zZe pokud maji organy clenského statu k dispozici
informace, Ze jsou na jeho iizemi uvddény na trh vyrobky, jejichz vlastnosti se ziejmé
shoduji s vlastnostmi vyrobkd, jejichz uvedeni na trh Unie Komise nepovolila, musi
ovérit okolnosti, za nichz jsou tyto vyrobky na trh uvadény, na zakladé ustanoveni
tohoto naftizeni a pripadné zabranit jejich uvedeni na trh.

Jejich tloha spociva predevs$im v urcéeni, zda je dotéeny vyrobek novou potravinou
nebo novou slozkou potravin ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 natizeni ¢. 258/97, pricemz maji
dotcené osobé poskytnout moznost dokazat, ze tento vyrobek byl uveden na trh Unie
v nikoli nevyznamném mnozstvi pred vstupem tohoto nafizeni v platnost.
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Je-li zjisténo, Ze tento vyrobek je novou potravinou nebo novou slozkou potravin,
musi prislusny orgin doty¢éného ¢lenského statu prijmout nezbytnd opatteni, aby
ustanoveni nafizen{ ¢. 258/97 byla G¢inné uplatnéna, coz muaze zahrnovat ulozeni
povinnosti dotéené osobé, aby podala Zadost v souladu s ¢lankem 4 tohoto natizeni,
chce-li uvedeny vyrobek nadéle uvadét na trh.

Vzhledem k vy$e uvedenému je tfeba na polozené otazky odpovédét tak, ze rozhod-
nuti Komise prijaté na zakladé clanku 7 natizeni ¢. 258/97, kterym se zamita uvadéni
potraviny nebo slozky potravin na trh Unie, je zdvazné jen pro ty osoby, které jsou
v tomto rozhodnuti oznaceny jako jeho adresati. Prislusné organy clenskych stata
jsou naproti tomu povinny ovérit, zda vyrobek uvadény na trh na tzemi tohoto ¢len-
ského stdtu, jehoz vlastnosti se zfejmé shoduji s vlastnostmi vyrobku, ktery je pred-
métem tohoto rozhodnuti Komise, je novou potravinou nebo novou slozkou potravin
ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 tohoto narizeni, a pfipadné musi ulozit doty¢éné osobé povin-
nost dosahnout souladu s ustanovenimi uvedeného naftizeni.

K nakladam rizeni

Vzhledem k tomu, zZe fizeni ma, pokud jde o ucastniky pavodniho fizeni, povahu
inciden¢niho fizeni ve vztahu ke sporu probihajicimu pred predkladajicim soudem,
je k rozhodnuti o nékladech fizeni pfislusny uvedeny soud. Vydaje vzniklé predloze-
nim jinych vyjadfeni Soudnimu dvoru nez vyjadieni uvedenych tcastnika fizeni se
nenahrazuji.
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MENSCH UND NATUR

Z téchto dtivodii Soudni dvtr (tfeti senét) rozhodl takto:

Rozhodnuti Komise prijaté na zakladé ¢lanku 7 narizeni Evropského parlamen-
tu a Rady (ES) ¢. 258/97 ze dne 27. ledna 1997 o novych potravinich a novych
slozkach potravin, kterym se zamita uvadéni potraviny nebo slozky potravin na
trh Unie, je zavazné jen pro ty osoby, které jsou v tomto rozhodnuti oznaceny
jako jeho adresati. Prislusné organy clenskych stati jsou naproti tomu povin-
ny ovérit, zda vyrobek uvadény na trh na Gzemi tohoto clenského statu, jehoz
vlastnosti se ziejmé shoduji s vlastnostmi vyrobku, ktery je predmétem tohoto
rozhodnuti Komise, je novou potravinou nebo novou slozkou potravin ve smyslu
cl. 1 odst. 2 tohoto narizeni, a pfipadné musi ulozit doty¢né osobé povinnost
dosahnout souladu s ustanovenimi uvedeného narizeni.

Podpisy.

I - 2931



	Rozsudek Soudního dvora (třetího senátu)
	Rozsudek
	Právní rámec
	Právo Unie
	Nařízení č. 258/97
	Rozhodnutí 2000/196

	Vnitrostátní právo

	Skutkový stav v původním řízení a předběžné otázky
	K předběžným otázkám
	K nákladům řízení



